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— ПОЛЬСКИЙ джаз приоб-
рел широкую известность и за

пределами Польши. Чем, по

Вашему мнению, объясняется
столь большой международ-
ный успех!
— Мне кажется, что в пер-

вую очередь — это дело слу-
чая. Только случайностью
можно объяснить, что эта му-
зыка заинтересовала одновре-
менно столь' многих музыкан-

ется крупными индивидуаль-
ностями. Охарактеризуйте, по-

жалуйста, нынешнее положе-

ние в польском джазе.
— Мои впечатления очень

позитивны. Я имею в виду ма-

стерство, художественный
уровень' польских музыкантов.
Исполняемая ими музыка от-

личается богатством, многооб-
разием. К тому же польский
джаз в последнее время весь-

ИНТЕРВЬЮ С JHOM ПТАШИНОМ-ВРУБЛЕВСКИМ,
ПОЛЬСКИМ ДЖАЗИСТОМ

гов нашей страны. Впрочем, не

знаю... Джаз — это музыка
дыхания, музыка без ограниче-
ний, дающая возможность са-

мовыражения. И это, пожалуй,
захватило нас в джазе. И это

— так, по крайней мере, ду-
мается мне — вызвало такой
интерес к нему.

— На протяжении многих

лет фирма «Польске награня»
выпускает серию пластинок,
которая носит название «Поль-
ский джаз». Что Вы могли бы
сказать об этой музыке, в чем

заключается её самобыт-
ность!

— Много говорится о так

называемой польской школе

джаза. Быть может, это пара-
докс, но специфика польского

джаза объясняется тем, что

, мы старались играть традици-
онно, просто, не включая ис-

' кусственно в эту музыку так

называемые национальные мо-

тивы. Таким образом, эти на-

циональные мотивы или спе-

цифически польские особенно-
сти нашей музыки проявились
естественным образом. Музы-
кант должен играть хорошо и

Доходчиво. Если он достигает

высокого уровня профессио-
нального мастерства и его ис-

полнение приобретает инди-
видуальный характер, не ,не-

сет в себе следов подражания,
то это будет оригинальная му-
зыка.

— Несомненно, притяга-
тельная сила джаза определи-

ма экспансивен. На эстрадах
мира с успехом выступают Ми-
хаил Урбаняк, Збигнев Зей-
ферт, Адам Макович. Однако
весьма заметно превосходство
узкой группы джазменов над

остальными (большинством)
музыкантами. Это превосход-
ство — частично результат от-

каза от репертуарной одно-

сторонности молодых коллек-

тивов — большинство из них

исполняют рок- джаз, а инте-

рес к последнему явно

уменьшается.

— Ежегодно проводимый
Варшавский международный
фестиваль джазовой музыки
— Джаз-джембори — снискал

авторитет среди джазистов.
Какое значение он имеет для
вас, польских мастеров джаза!
— Эта встреча — прекрас-

ная возможность .послушать
замечательных /""музыкантов
«живьем», прямо с эстрады,
возможность музыкальной кон-

фронтации. Но в первую оче-

редь, это возможность позна-

комиться со всем, что явля-

ется новым И' заслуживаю-
щим внимания в мировом джа-
зе.

В связи с варшавскими сле-

тами джазменов многих стран
интересно «было бы установить
более тесное сотрудничество с

мастерами джаза соседних
братских стран.

Беседу вел

Богдан МОЖДЖИНСКИИ.


